Please read these instructions before use.
Veuillez lire ces instructions avant utilisation.
Lea estas instrucciones antes del uso.

Bitte lesen Sie diese Anleitungen sorgfaltig,
bevor Sie das Gerat benutzen.

Prima dell’uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni.

Gelieve deze instructies te lezen voor gebruik.
Las dessa instruktioner fore anvandningen.
Laes venligst denne vejledning far anvendelse.

Lue nama ohjeet ennen kayttoa.

Vennligst les ngye igjennom denne bruksanvisningen fer bruk.
Przed uzyciem prosze przeczytac instrukgje.

I'Iepep, Hadanom aKkcnnyatauumn 06A3aTenbHo
npoyuTe AaHHYI0 MHCTPYKLNIO.

NapakaleicOe va Srafdeste avtég g odnyisc mpio
XPNOIHOTIOUGETE TO IPOIOV.

Kullanmadan once liitfen bu talimatlari okuyun.

Pfed pouZitim si proctéte tyto pokyny.

Pred pouZitim si preditajte tieto pokyny.

Hasznalat el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat.

Leia estas instrucoes antes da utilizacao.

fellowes.com




ESPANOL

Selector de Encendido/Apagado

Mango para
transporte - para
facilitar la portabilidad

CARACTERISTICAS GENERALES

Luz de espera (rojo)

Luz de standby (verde)

Entrada de bolsa/documento

€

A4 A3 M A3
Espesor de la bolsa 75 - 80 micras 75- 80 micras  Anchura maxima 220 mm 330 mm
Tiempo de calentamiento estimado 7 minutos 7 minutos Tension 220-240V~ 220-240V~
Tiempo de enfriamiento aproximado 90 minutos 90 minutos Frecuencia 50/60 Hz 50/60 Hz
Velocidad de plastificado 30 cm/minuto 30 cm/minuto

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES jLea todas las instrucciones antes del uso!

A\ADVERTENCIA ®

* | a toma eléctrica debe encontrarse cerca del equipo instalado y tener

facil acceso.

* Para evitar una descarga eléctrica, NO use la plastificadora cerca
del agua y NO derrame agua sobre la plastificadora, el cable de
alimentacion eléctrica o la toma de pared.

* No deje el cable de alimentacion eléctrica en contacto con ninguna
superficie caliente.

* No deje el cable eléctrico colgando de un armario o una repisa.

* No use la plastificadora si el cable de alimentacion eléctrica
estd dafiado.

¢ No plastifique elementos de metal.

SUGERENCIAS

¢ Siempre ponga un documento dentro de la bolsa. Nunca plastifique
una holsa vacfa.

* Recorte el material excedente de la bolsa alrededor del articulo
plastificado, cuando éste ya se haya enfriado.

* Siempre supervise a los nifios cuando la plastificadora esté en uso.
¢ Mantenga a las mascotas alejadas cuando la plastificadora esté en uso.
¢ Apague y desenchufe la plastificadora cuando no esté en uso.

e No abra ni intente reparar la plastificadora por su cuenta, dado que podria
ocasionar descarga eléctrica y anular la garantia. Comuniquese con el servicio
de atencién al cliente si tiene dudas. Esta garantia no se aplica en los casos
de uso indebido, manejo inapropiado o reparacién no autorizada.

* Antes de plastificar material importante, haga una prueba con algin
articulo similar en tamafio y grosor.

¢ Use un marcador de borrado en seco para escribir sobre las bolsas
de plastificado.



ANTES DE PLASTIFICAR .
¢ Enchufe la plastificadora

4 L J en una toma de
Use las bolsas marca corriente eléctrica.
Fellowese para obtener « Coloque la plastificadora
mejores resultados. ‘ en una posicion que tenga

Seleccione el tamaiio espacio suficiente para
de bolsa a@ecuado %@ que los articulos pasen
para el articulo antes ¥ bien por la maquina.

de plastificar.

1 2 3
%\ » -~
b

Deslice el botdn de Coloque el articulo dentro ~ Coloque la bolsa, el Para evitar atascos, retire  Antes de apagar la
encendido hacia la de la bolsa, contra el lado sellado primero, inmediatamente el articulo plastificadora, cargue
derecha y espere a que borde sellado. Para en la entrada de la plastificado de la parte la hoja de soporte y
se encienda la luz verde evitar atascos, use un plastificadora. Mantenga la  posterior de la maquina. limpieza en la maquina
de standby. transportador cuando el bolsa derecha y guiese por  Deje el articulo sobre una  para limpiarla.

articulo sea mas pequeiio el borde para centrarla. superficie plana durante

que la bolsa. varios segundos hasta que

se enfrie.
Problema Causa Solucion
La luz de standby no se enciende  La plastificadora esta en un lugar himedo y Lleve la plastificadora a un lugar fresco.
después de un periodo prolongado. caluroso. . H
’ Py poene ¢Necesita

La bolsa no se adhirio El articulo plastificado puede ser Pase el articulo por la plastificadora por
completamente al articulo. demasiado grueso. segunda vez. ayUd a?
Atasco No se uso una bolsa. Siempre ponga un documento dentro de la bolsa.

La bolsa no estaba centrada o derecha cuando  Alinee el borde sellado con la entrada de bolsa/

i . Por favor, llame a nuestro Servicio
se cargo en la entrada de bolsa/documento. documento. Use la guia para centrar. ’

de atencion al cliente. Encontrara
los nimeros de su Centro de
servicio mas cercano en la portada
de este manual.

GARANTIA

Fellowes garantiza que todas las piezas de la plastificadora estaran libres de ~ POR LA PRESENTE AL PERIODO DE GARANTIA FIJADO ANTERIORMENTE.
defectos de material y mano de obra durante 1 afio a partir de la fecha en FELLOWES NO SERA EN NINGUN CASO RESPONSABLE DE NINGUN DANO
que el consumidor original haya adquirido el producto. Si se encuentra algin ~ CONSECUENCIAL O INCIDENTAL ATRIBUIBLE A ESTE PRODUCTO. Esta
defecto en cualquiera de las piezas durante el periodo de garantia, la Unica garantia le confiere derechos legales especificos. Usted puede gozar de otros

y exclusiva solucidn serd la reparacion o el cambio de la pieza defectuosa, derechos legales que varien en todo el mundo, excepto en aquellos lugares
a criterio y cuenta de Fellowes. Esta garantia queda invalidada en casos en que la legislacién local pueda exigir limites, restricciones o condiciones
de abuso, manipulacién indebida o reparacion no autorizada. CUALQUIER diferentes. Para mas detalles o para recibir servicio bajo esta garantia, por

GARANTIA IMPLICITA, INCLUYENDO GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD O favor, péngase en contacto con nosotros (vea la contraportada de este Manual
AJUSTE A ALGUN PROPOSITO PARTICULAR QUEDA LIMITADA EN DURACION  del usuario) o con su distribuidor.



W.E.E.E.

English

This product is classified as Electrical and Electronic Equipment. Should the fime come for you to dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the European Waste of
Electrical and Elecironic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Directive please visit www.fellowesinternational.com/WEEE

French

Ce produt st classé dans la catégorie « Equipement &lectrique et électronique ». Lorsque vous déciderez de vous en déharrasser, assurez-vous d'&re en parfaite conformité avec la directive
européenne relative & lu gestion des déchets d'équipements lectriques et lectroniques (DEEE), et avec les lois de votre pays liées a cette directive.

Pour obtenir des plus amples informations sur cette direcfive, rendez-vous sur
www.fellowesinternational.com/WEEE

Spanish

Se clasifica este producto como Equipamiento Eléirico y Electranico. Si lleguse el momento de deshacerse de este producto, asegirese que lo hace cumpliendo lu Directiva Europea sobre Residuos de
Equipamiento Eléctrico y Electronico (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) y las leyes locales relacionadas con esta directiva.

Para mds informacion acerca de la Directiva WEEE, visite www.fellowesinternational.com/WEEE

German

Dieses Produkt ist als Elektro- und Elektronikgerét klassifiziert. Wenn Sie dieses Gerét eines Tages entsorgen missen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie dies geméi der Européischen Richtlinie zu
Sammlung und Recyding von Elekiro- und Elekironikgerciten (WEEE) und in Ubereinstimmung mit der lokalen Gesetzgehung in bezug auf diese Richtlinie tun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richtlinie finden Sie unter: www.fellowesinternational.com/WEEE

ltalian

Questo prodotto & dassificato come Dispositivo Elettrico ed Elettronico. Al momento dello smaltimento di questo prodotto, effettuarlo in conformita alla Direttiva Europea sullo Smaltimento dei
Dispositivi Elettrici ed Elettronici (WEEE) e alle leggi locali ad essa correlate.

Per ulteriori informazioni sulla Direttiva WEEE, consultare il sito www.fellowesinternational.com/WEEE

Dutch

Dit product is geclassificeerd als een elektrisch en elektronisch apparaat. Indien u besluit zich te ontdoen van dit product, zorg dan a.u.b. dat dit gebeurt in overeensiemming met de Europese
richtlijn inzake afval van elektrische en elektronische apparaten (AEEA) en conform de locale wetgeving met betrekking tot deze richtlijn.

Voor meer informatie over e AEEA-richtlijn kunt u terecht op www.fellowesinternational.com/WEEE

Swedish

Denna produkd dir klassificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. Néir det att dags att omhéinderta produkten for avfallshantering se da fill att detia utfiirs i enlighet med WEEE-direkdivet om
hantering av elektrisk och elektronisk trustning och i enlighet med lokala bestiimmelser relaterade till detta direktiv.

Fér mer information om WEEE-direkdivet besik gairna www.fellowesinternational.com/WEEE

Danish

Dette produkt er klassificeret som elektrisk og elekdronisk udstyr. Nar tiden er inde til af bortskaffe dette produkt, bedes De sarge for at gare dette i overensstemmelse med det Furopaeiske direktiv
om affald of elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og i henhold fil de lokale love, der relaterer fil dette direktiv.

For yderligere oplysninger om WEEE-direkfivet hedes De hesege www.fellowesinternational.com/WEEE

Finnish

Tiimé tuote luokitellaan séihké- ju elekdroniikkalaitteeksi. Kun tuote poistetaan kiiytdstd, se on hévitettéiv sihka- ja elektroniikkalaiteromusta annetun EY:n direktiivin (WEEE) ja direktiiviin
liittyviin kansallisen lainséiidzinngn mukaisesti.

Liséitietoja WEEE-direktiivistdi on osoitreessa www.fellowesinternational.com/WEEE
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Norwegian

Dette produktet klussifiseres som elekirisk og elekironisk utstyr. Hvis du har tenkt & bortskaffe dette produktet, vennligst se fil at du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-
direktivet (Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovwerk forbundet med dette direkfivet.

For mer informasion om WEEE-direktivet, vennligst besek www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektryanych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z
Europejska Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informagji znajdziecie Paristwo na stronie www: www fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[laHHoe u3penve KNaccuuUMPOBAHO KaK INEKTPUUECKoe U 3NeKTpoHHoe 06opynoBaHue. Korna npuieT Bpema yTUNM3UPOBATH JaHHOe U3nienue, noxanyiicta, oGecneyste cobnionenue
[NupekTuebl EBpocoio3a 00 yTunn3aLum oTXof0B IMeKTpuueckoro 1 3neKTpoHHoro obopynoeanus (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MecTHbIX 3aKOHOB, CBA3HHDIX C Helo.

[inA nonyuenua gononHumenbHoit uudopmauum o aupektuse WEEE, noxanyiicra, noceture e-caiim
www fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Autd 1o mpoidv eivar ta&wopnpévo we Hhektpikog kar Hhektpovikde ESomhiapde. e mepimtwon mou Oéhete v anoppipete auté To mpoidy, mapakaheiode va fefawbeite 6u kdvete Ty andppipn
ahppuwva pe mv Evpwnaikq 0nyia oxetikd pe ta Amdpinta Hhektpikod kar Hhextpovikod ESomhiopol (WEEE) kat aupgpwva pe Toug Tomikolg vopoug mou ayeTiCovat ' avth Ty odnyia.

[tamepioaérepeg minpogopieg oxenika pe Ty 08nyia WEEE, mapakaheiobe va emokepteite my 10tocehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinimigtir. Bu iriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE)
Yonetmeligi ve bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinterational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonlent jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnic 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) a v souladu s mistnimi predpisy, které s touto smémici souvisi.

Vice informaci o smémici OEEZ najdete na strankdch www fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produks je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v silade s Eurapskou smemicou o odpade
1 elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zakonmi vz ahujiscimi sa na tito smernicu.

Podrobnefie informécie o Smernici WEEE néjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus herendezés hesoroldsd. Ha eljinne az id, amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjitk, gondoskodjon arrel, hogy ezt az Eurdpai elektromos és
elekironikus berendezések hulladakiardl szolo (WEEE) iranyelv szerint tegye, megfelelve az iranyelvhez kapcsolodd helyi tirvenyeknek is.

A WEEE Iranyelvre vonatkozo tovabbi informaciokert kerjiik, keresse el a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese

Este produto estd classificado como Equipamento Eléctrico e Electronico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa
Residuos de Equipamentos Eléciricos e Electronicos (REEE) e em observéincia du legislaciio local relativa a esta directiva.

Para obter mais informagdes sobre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrnicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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